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Z?Concert E

im Saale des Gewandhauses,
Donnerstags, den 18, November, 1803.

Erster Theil
Sinfonie, von ‘Vrmwtieder /yf('}'cszu, (U?ffrté?

Scene, von Righini, gesungen von Mad. Schicht.
Ahcara spuaa" Ah miasventurata all’ ombra degli eslinti idea di v th,
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cagion di tenerezza

e di dolor! Non posso

d’una fiamma mgzlwe ragionarti
mai piit. - Questo & I’ estremo
momento, in cui m’é dato

1l piacer di mirarti.

Con quei flebili sguardi

rer mille ocenlte vie

} anima miricerchi. fo vado amorte,
ma il tuo nome saranno

I’ultimi accenti amicti ;

10 ’amo, e se resla

Concert aul dem Pmnnf‘n1h=

Hrn.

Terzett, von Righini.
Armida. Non partir, e pensa ingrato,
che tradita 10 son da te.

Rinaldo. Idol mio condanna il fato,
non accusa la mia fe,.

Ubaldo. Soffri in pace le tue pene,
tu rammenta il tuo dover.

Armida. Traditor infedele!
Rinaldo. Addio, mio bene!
Arm. (Al se alfin restar conviene,

uon mi vegega a SUH[}Jldl .

Rinal.) Ahse al fin restar conviene,
non si torni a b{}ﬂ]}lzﬂi
Ubal. § Ah sealfin partir conviene,

non &i lorni a EUHIJIFEH.

Capellm. Dusse ks

teco sempre vedrai quest’ alma unita.

Parlo, é ver: main r{ nesto Irua nto
Iaqr::u il cor, hen mio, con te.
Ah si atroce, e amaro tanto
il morir per me non e.

Ma che veggo! al morir mio,
care luei, ocime, piangete ?

Ah se paghi ancor non siete
di duoe cori a tanti affanni,
dite pure, o Dei tiranni,
quando mai vi plachero ?

comp. und gespielt vom
aus London.

Armida. Traditor! mi fuggi? ohDio!

Senli, senti! pr:a vor 1&1. —_

si crmf'uude II mio pensier.
Rinaldo. Lm:l, 10 t’ amo, e tor []Elg’
Ubaldo. - Se si debole ta sei,

va, ritorna a delirar.

Armida. Dimmi almen —
Rinaldo. Mio bene, oh Dio!

Tua non puoi vedmml il cor.
Armida. fSe pmdumuntal affanno,
ah sel pur liranno amor.
Se produci un tal’ affanno,
ah sei pur tiranno amor.
Ubaldo. 3 Se produciuntal® affanno,

lilh s€1 pur tiranno amor.

Rinaldo.
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Armida, Traditor! sentil oh.Dio! Ubaldo. Partir conviene! E{
Rinaldo. Ah mio bene, oh Dio! Se si debole tu sei, DI 2
Io t"amo, e tornero. va, ritorna a delivar! [lr|

Al
Zweiter Theil Ej
Ouverture, von Mozart. [}%
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Scene, von Righini, gesungen von Hrn. Hiser.

Ove son? che spavento! Dolce speme, ah dove sei?
Misero! ove m’inoltro? da me lungi ove t'aggiri?
Ad ogni passo — oime! = quali Pit non pud gh aflanni miei,

vegg 10 i penosi aspri martiri
nuooi oggetti d’ orrore! il mio core sopportar.
Ma pure ardirl il vero
ardor quida I’ Amore. Ah! se m’inganna il fato,
Dove, o Ciel, mi nascondo? se mi tradisce Amore,
Qual silenzio profondo! al caro bene a lato
Mia vita! ove sei mio bel tesoro? il fiero suo rigore
Se Lu non vieni, io peno, 10 manco, mi lasci almen spirar!

10 1MOro.

Freye Fantasie, auf dem Pianoforte, gespielt vom Hrn.
Capellm. Dussek.

€Chor, von Schicht. |
Chor. Holde Hofnune, Kind des Chor. Unsers Dankes Melodien

Himmels, steigen sanft in Harmonien,
sey uns freundlicher gegrusst! Gottin, anf zu deinem Thron!
Unsers Dankes Melodien EineStim. Wenn des Lebens letzte
steigen sanft in Harmomen, Stunde
Gottin, aafl zu deinem Thron! bang und duster uns erscheini,
DrreySiimmen, Aufdes Lebensdunk- dann gehn wir an deiner Scile
len VWegen, unter Seraphimgeleite

wenn uns keine Sonne scheint; zua des Himmels Freuden ein.
kommst«a freuandlich unsentgegen, Chor. O susse Holnung, du allemn
bist uns Fuhrer, bist unsFreund. sollst immer uns zur Seite seyn.

—

Pa—

Einlass- Billets fiir Fremde sind bey dem Bibliothekaufwiirter Schroter
zu 16 Groschen zu bekommen.

Der Aufang st um 5 Uhr.
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